




Český

(a) Senzor PIR
(e) Pružinka k detekci neoprávněné manipulace

(b) Sběrače rezistoru neoprávněné manipulace           (c) Svorky

(g) Nastavení citlivosti VYSOKÁAUT. (výchozí)NÍZKÁ
LED VYP.LED ZAP.(f) LED ZAP./VYP.

85,9°
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3. Způsob instalace (instalace na zadní desku detektoru)
Šroubovací model Počet
PA_3,5 × 25 

4. Způsob instalace 
(instalace na konzolu)

(1) Upevnění na stropní konzolu (nevyhovuje normě EN) 
(2) Upevnění na nástěnnou konzolu

5. Instalační tipy
6. Objektiv s dosahem 18 m
(a) Rozsah detekce (b) Montážní výška

Montážní výška je v rozsahu od 1,8 m do 2,4 m.
Doporučená montážní výška je 2,2 m.

52 zón 4 roviny

7. Zapojení rezistoru
Detektor má dva způsoby zapojení rezistoru:
(1) S pomocí sběračů zvolte koncový odpor linky (závisí na ovládacím panelu) na pinech sběrače ALARM / NEOPRÁVNĚNÁ MANIPULACE.
(2) Zvolte odpor (závisí na ovládacím panelu) a přidejte odpor do portů zapojení ALARM / NEOPRÁVNĚNÁ MANIPULACE detektoru. 
Poznámka: Pokud není použito zapojení EOL (konec linky), ponechejte sběrače VYPNUTÉ. Jestliže si sběrače a kolíky sběračů neodpovídají, 
nesnažte se sběrač instalovat silou a zapojte rezistor způsobem 2. Způsob 1 a způsob 2 nesmí být na detektoru ALARM / NEOPRÁVNĚNÁ 
MANIPULACE použity současně. 
(a) Ochrana proti alarmu (b) Ochrana proti neoprávněné manipulaci
8. Vyberte typ připojení
(1) Normálně uzavřený a. Ovládací panel alarmu b. Detektor
(2) Jednoduché zapojení konce linky a. Ovládací panel alarmu b. Detektor

(3) Dvojité zapojení konce linky a. Ovládací panel alarmu b. Detektor
Příklad připojení: 1. Normální: 1K 2. Alarm: Nekonečno 3. Detekce neoprávněné manipulace: 0 K

Příklad připojení: 1. Normální: 1K 2. Alarm: 2k 3. Detekce neoprávněné manipulace: 0 K nebo nekonečno

9. Spuštění
Po zapnutí indikátor rychle bliká. Po dokončení autotestu detektoru indikátor LED zhasne, dokud detektor nezjistí pohyb.

NEPŘIPRAVENO PŘIPRAVENO

10. Rozměr a hmotnost
11. Technické údaje

1. Demontáž detektoru

2. Deska s plošnými spoji (PCB)

(a) Objektiv (b) Světlovod LED (c) Držák objektivu 
(d) PCB (e) Matice (f) Šroub krytu

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Sběrače rezistoru alarmu

Poznámka: 
Konzoly jsou volitelné.

Poznámka: Odolnost vůči domácím zvířatům je k 
dispozici až do vzdálenosti 10 m a ve výšce pod horní 
rovinou zobrazení.

Chcete-li použít režim odolnosti vůči 
domácím zvířatům, instalujte masku pro 
přítomnost zvířat.

Režim citlivosti Vysoká Aut. Nízká
Hmotnost 5 kg 10 kg 15 kg

Tabulka domácích zvířat

(4) Dva dvojité detektory konce linky do jednoho vstupu
a. Ovládací panel alarmu b1. Detektor 1                   b2. Detektor 2

Odolnost vůči domácím zvířatům je k 
dispozici do 10 m.

Dolní možnost není v souladu se standardy EN a INCERT.

Rozsah detekce 18 m, 85,9° Odolnost vůči domácím zvířatům Viz tabulka domácích zvířat výše

Rychlost detekce 0,3–2 m/s Napájení 9 až 16 V stejnosm. (standardní: 12 V stejnosm.)

Citlivost Vysoká, aut., nízká Spotřeba energie 11 mA v klidu, 8 mA alarm

Aut. citlivost Ano Provozní teplota

−10 °C až 55 °C

−10 °C až 40 °C

Certifikováno

Koncový odpor na desce Ano Skladovací teplota −20 °C až 60 °C

Digitální kompenzace teploty
Ano Provozní vlhkost 10 % až 90 %

Technologie Na bázi digitálního procesoru Instalační výška 1,8 až 2,4 m

Uzavřená optika Ano Rozměr detektoru (V × Š × H) 86,8 × 65,4 × 45,5 mm

Zóna ochrany proti plížení Ano Hmotnost 68 g

Ochrana proti neoprávněné 
manipulaci

Přední Konzola Volitelné příslušenství na stěnu a strop

Indikátor LED Modrý (alarm)

Dansk

(a) PIR-sensor
(e) Manipulationsfjeder

(b) Koblingspunkter for manipulationsmodstand          (c) Klemmer

(g) Indstillinger for følsomhed HØJAUTO (standardværdi)LAV
LED SLUKKETLED TÆNDT(f) LED TÆNDT/SLUKKET

85,9°
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3. Monteringsmetode (montering af detektorens bagplade)
Skruetype Tal
PA_3,5 ×25 

4. Monteringsmetode (montering med beslag) (1) Montering af loftbeslag (overholder ikke EN) 
(2) Montering af vægbeslag

5. Tips til montering
6. 18 m objektiv
(a) Detektionsrækkevidde (b) Monteringshøjde

Monteringshøjden ligger fra 1,8 m til 2,4 m.
Den anbefalede monteringshøjde er 2,2 m.

52 zoner 4 planer

7. Kabelføring af modstand
Detektoren har to metoder til kabelføring af modstand:
(1) Brug af koblingspunkter til valg af EOL-modstand (afhænger af kontrolpanel) på benene til koblingspunkterne for ALARM/MANIPULATION.
(2) Vælg en modstandsværdi (afhænger af kontrolpanel), og kobl modstanden til detektorens kabelføringsporte for ALARM/MANIPULATION. 
Bemærk: Hvis der ikke anvendes EOL (End of Line)-kabelføring, skal koblingspunkterne forblive SLÅET FRA. Hvis koblingspunkterne og 
koblingspunkternes ben ikke matcher, må du ikke tvinge koblingspunktet. Vælg i stedet metode 2 til kabelføring af modstanden. Metode 1 og 
metode 2 bør ikke anvendes samtidigt for ALARM/MANIPULATION. 
(a) Alarmmodstand (b) Manipulationsmodstand
8. Vælg forbindelsestype
(1) Normalt lukket a. Alarmkontrolpanel b. Detektor
(2) Enkelt EOL-kabelføring a. Alarmkontrolpanel b. Detektor

(3) Dobbelt EOL-kabelføring a. Alarmkontrolpanel b. Detektor
Forbindelsen viser eksemplet: 1. Normal: 1 K 2. Alarm: Uendelig 3. Manipulation: 0 K

Forbindelsen viser eksemplet: 1. Normal: 1 K 2. Alarm: 2 K 3. Manipulation: 0 K eller uendeligt

9. Tænding
Når enheden er tændt, blinker kontrollampen hurtigt. Når detektoren har udført selvtesten, slukker LED-kontrollampen, indtil detektoren 
registrerer bevægelse.
IKKE KLAR KLAR

10. Mål og vægt
11. Tekniske specifikationer

1. Sprængbillede af detektoren

2. Printkortet (PCB)

(a) Objektiv (b) Lysrør til LED (c) Objektivholder 
(d) Printkort (e) Møtrik (f) Skrue til kabinet

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Koblingspunkter for alarmmodstand

Bemærk: 
Beslag er valgfrie.

Bemærk: Kæledyrsimmunitet er tilgængelig op til 
10 m og i en højde, der ligger under 
overvågningsområdets øverste plan.

Hvis du vil anvende funktionen 
Kæledyrsimmunitet, skal du installere en 
kæledyrsmaske.

Følsomhedstilstand Høj Lav

Vægt 5 kg 10 kg 15 kg

Kæledyrstabel

(4) To dobbelte EOL-detektorer til én indgang
a. Alarmkontrolpanel b1. Detektor 1                       b2. Detektor 2

Kæledyrsimmunitet er tilgængelig 
inden for 10 m.

Lav overholder ikke EN og INCERT.

Detektionsrækkevidde 18 m, 85,9° Kæledyrsimmunitet Se Kæledyrstabel herover

Detektionshastighed 0,3-2 m/sek. Strømforsyning 9-16 V jævnstrøm (standardværdi: 12 V jævnstrøm)

Følsomhed Høj, auto, lav Strømforbrug 11 mA hvilestrøm, 8 mA alarm

Automatisk følsomhed Ja Driftstemperatur

-10 °C til 55 °C

-10 °C til 40 °C

Certificeret

Indbygget EOL Ja Opbevaringstemperatur -20 °C til 60 °C

Digital temperaturkompens-
ering Ja Luftfugtighed ved drift 10-90 %

Teknologi Digital mikroprocessorbaseret Monteringshøjde 1,8-2,4 m

Forseglet optik Ja Detektorens mål (H × B × D) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Krybezonebeskyttelse Ja Vægt 68 g

Manipulationsbeskyttelse Front Beslag Valgfrit væg- og lofttilbehør

LED-kontrollampe Blå (alarm)

Automatisk

Nederlands

(a) PIR-sensor
(e) Sabotageveer

(b) Sabotageweerstandsheaders             (c) Aansluitingen

(g) Gevoeligheidsinstellingen HOOGAUTOMATISCH (standaard)LAAG
LED UITLED AAN(f) LED AAN/UIT

85,9°
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3. Installatiemethode (Installatie van achterplaat detector)
Schroefmodel Nummer
PA_3,5 × 25 

4. Installatiemethode (Installatie van beugel) (1) Plafondbeugelbevestiging (niet EN-conform) 
(2) Muurbeugelbevestiging5. Installatietips

6. De 18 m lens
(a) Detectiebereik (b) Montagehoogte

Montagehoogte tussen 1,8 m en 2,4 m.
De aanbevolen montagehoogte is 2,2 m.

52 zones 4 vlakken

7. Bedrading van weerstand
De weerstanden van de detector kunnen op twee manieren bedraad worden:
(1) Door gebruik van headers om de End of Line-weerstand (afhankelijk van het bedieningspaneel) te selecteren op de 
ALARM/TAMPER-headerpennen.
(2) Selecteer een weerstand (afhankelijk van het bedieningspaneel) en voeg de weerstand toe aan de ALARM/TAMPER-bedradingspoorten van de 
detector. 
Opmerking: Als er geen End of Line-bedrading (EOL) wordt gebruikt, laat u de headers UIT. Als de headers en de headerpennen niet 
overeenkomen, forceer de header dan niet, maar gebruik methode 2 om de weerstand te bedraden. Methode 1 en methode 2 mogen niet 
tegelijkertijd op de ALARM/TAMPER worden gebruikt. 
(a) Alarmweerstand (b) Sabotageweerstand
8. Kies het verbindingstype
(1) Normaal gesloten a. Bedieningspaneel alarm b. Detector
(2) Enkele End of Line-bedrading a. Bedieningspaneel alarm b. Detector

(3) Dubbele End of Line-bedrading a. Bedieningspaneel alarm b. Detector
De verbinding toont het voorbeeld: 1. Normaal: 1 k 2. Alarm: Oneindig 3. Sabotage: 0 k

De verbinding toont het voorbeeld: 1. Normaal: 1 k 2. Alarm: 2 k 3. Sabotage: 0 k of oneindig

9. Opstarten
Na het opstarten knippert de indicator snel. Zodra de zelftest van de detector is voltooid, gaat de led-indicator uit totdat de detector beweging 
detecteert.
NIET GEREED GEREED

10. Afmetingen en gewicht
11. Technische specificaties

1. De detector demonteren

2. De printplaat (PCB)

(a) Lens (b) Ledlichtpijpje (c) Lenshouder 
(d) Printplaat (e) Moer (f) Behuizingsschroef

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5k6, 4k7, 2k2, 1k

(d) Alarmweerstandsheaders

Opmerking: 
Beugels zijn optioneel.

Opmerking: Immuniteit voor huisdieren werkt tot 
10 m en op een hoogte die onder het bovenste 
gezichtsveld ligt.

Installeer een huisdiermasker om de 
immuniteitsfunctie voor huisdieren te 
gebruiken.

Gevoeligheidsmodus Hoog Automatisch Laag
Gewicht 5 kg 10 kg 15 kg

Tabel HUISDIEREN

(4) Twee dubbele End of Line-detectoren op één ingang
a. Bedieningspaneel alarm b1. Detector 1               b2. Detector 2

Immuniteit voor huisdieren werkt 
binnen 10 m.

Laag is niet EN- en INCERT-conform.

Detectiebereik 18 m, 85,9° Immuniteit voor huisdieren Zie de tabel HUISDIEREN hierboven

Detectiesnelheid 0,3 - 2 m/s Stroomvoorziening 9 tot 16 VDC (standaard: 12 VDC)

Gevoeligheid Hoog, Automatisch, Laag Stroomverbruik 11 mA stil, 8 mA alarm

Automatische gevoeligheid Ja Bedrijfstemperatuur

-10 °C tot 55 °C

-10 °C tot 40 °C

Gecertificeerd

Interne EOL Ja Opslagtemperatuur -20 °C tot 60 °C

Digitale temperatuurcom-
pensatie Ja Bedrijfsvochtigheid 10% tot 90%

Technologie Op basis van digitale microprocessor Installatiehoogte 1,8 tot 2,4 m

Afgedichte optica Ja Afmetingen van detector (H × B × D) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Kruipzonebescherming Ja Gewicht 68 g

Sabotagebescherming Voorzijde Beugel Optioneel muur- en plafondaccessoire

Led-indicator Blauw (alarm)

Magyar

(a) PIR-érzékelő
(e) Szabotázsrugó

(b) Szabotázs-ellenállás jumperei                (c) Érintkezők

(g) Érzékenységbeállítások MAGASAUTO (alapértelmezett)ALACSONY
LED KILED BE(f) LED BE/KI

85,9°
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3. Telepítési mód (hátlapos telepítés)
Csavartípus Szám
PA_3,5 × 25 

4. Telepítési mód (konzolos telepítés) (1) Mennyezeti konzolos szerelés (nem EN-kompatibilis) 
(2) Fali konzolos szerelés

5. Telepítési tippek
6. A 18 m-es objektív
(a) Észlelési tartomány (b) Szerelési magasság

A szerelési magasság 1,8 m és 2,4 m közt lehet.
Az ajánlott szerelési magasság 2,2 m.

52 zóna 4 sík

7. Ellenállás bekötése
A detektorba kétféleképpen köthető be az ellenállás:
(1) Jumperek segítségével kiválasztható a vonalvégi ellenállás (vezérlőpanel-függő) az ALARM/TAMPER érintkezőkön.
(2) Válasszon ki egy ellenállást (vezérlőpanel-függő), és adja az ellenállást a detektor ALARM/TAMPER vezetékportjához. 
Megjegyzés: Ha nem az EOL (vonalvégi) bekötést használja, a jumpereket hagyja OFF állásban. Ha a jumperek és az érintkezőtűk nem illenek 
össze, ne erőltesse a jumpert, hanem használja a 2. módszert az ellenállás bekötéséhez. Az ALARM/TAMPER érintkezőn az 1. és a 2. módszer 
nem használható egyszerre. 
(a) Riasztás-ellenállás (b) Szabotázs-ellenállás
8. Válassza ki a csatlakozás típusát
(1) Normál esetben zárva a. Riasztó vezérlőpanele b. Detektor
(2) Egyszeres vonalvégelzáró ellenállás a. Riasztó vezérlőpanele b. Detektor

(3) Kétszeres vonelvégelzáró ellenállás a. Riasztó vezérlőpanele b. Detektor
Példa csatlakozásra: 1. Normál: 1K 2. Riasztás: Végtelen 3. Szabotázs: 0 K

Példa csatlakozásra: 1. Normál: 1K 2. Riasztás: 2k 3. Szabotázs: 0 K vagy végtelen

9. Bekapcsolás
Bekapcsolás után a jelzőfény gyorsan villog. Miután a detektor öntesztje befejeződött, a LED kialszik, amíg a detektor mozgást nem észlel.

NINCS KÉSZ KÉSZ

10. Méret és súly
11. Műszaki adatok

1. A detektor szétszerelése

2. A nyomtatott áramkör (NYÁK)

(a) Objektív (b) LED-es fénycső (c) Objektívtartó 
(d) NYÁK (e) Anya (f) Házcsavar

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Riasztó ellenállásjumperei

Megjegyzés: 
A konzolok opcionálisak.

Megjegyzés: A kisállat-érzéketlenség 10 méterig 
használható, és csak a látómező felső síkja alatti 
magasságban.

A kisállat-érzéketlen funkció 
használatához telepítse a kisállatmaszkot.

Érzékenységi mód Magas Automatikus Alacsony

Súly 5 kg 10 kg 15 kg

Kisállat-táblázat

(4) Kétszeres vonelvégelzáró ellenállásdetektor egy bemenethez
a. Riasztó vezérlőpanele b1. Detektor 1                    b2. Detektor 2

A kisállat-érzéketlenség 10 méterig 
hatásos.

A LOW nem EN- és nem INCERT-kompatibilis.

Észlelési tartomány 18 m, 85,9° Kisállat-érzéketlenség Lásd a fenti kisállat-táblázatot

Észlelési sebesség 0,3 – 2 m/s Tápfeszültség 9 – 16 V DC (szabványos: 12 V DC)

Érzékenység Magas, Auto, Alacsony Áramfelvétel 11 mA nyugalomban, 8 mA riasztáskor

Automatikus érzékenység Igen Üzemi hőmérséklet

-10 °C – 55 °C

-10 °C – 40 °C

Tanúsított

Integrált EOL Igen Tárolási hőmérséklet -20 °C – 60 °C

Digitális 
hőmérséklet-kompenzáció Igen Üzemi páratartalom 10% – 90%

Technológia Digitális, mikroprocesszor-alapú Telepítési magasság 1,8 – 2,4 m

Tömített optika Igen Detektorméretek (ma × szé × mé) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Kúszóáram-védelmi zóna Igen Súly 68 g

Szabotázsvédelem Elülső Konzol Opcionális fali és mennyezeti kiegészítők

LED Kék (riasztás)

Română

(a) Senzor PIR
(e) Arc alterare

(B) Antetul rezistorului de alterare               (c) Terminale

(g) Setări sensibilitate ÎNALTAUTO (Implicit)SCĂZUT
LED OPRITLED PORNIT(f) LED PORNIT/OPRIT

85.9°
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3. Metodă de instalare (Instalarea planului de rezervă al detectorului)
Model șurub Număr
PA_3.5 ×25 

4. Metoda de instalare (Instalarea brațului) (1) Îmbinare braț tavan (nu este conform UE) 
(2) Montarea brațului de perete

5. Sfaturi de instalare
6. Lentile de 18 m
(a) Interval detectare (b) Înălțimea de montare

Înălțimea de montare este cuprinsă între 1,8 și 2,4 m.
Înălțimea recomandată de montare este de 2,2 m.

52 zone 4 planuri

7. Cablarea reziatenței
Detectorul are două metode pentru cablarea rezistenței:
(1) Folosind antetele pentru a selecta rezistența de la sfârșitul liniei (dependentă de panoul de control) pe pinii antetului ALARMĂ/ALTERARE.
(2) Selectați o rezistență (dependentă de panoul de control) și adăugați rezistența la porturile de cablare ALARMĂ/ALTERARE ale detectorului. 
Notă: Dacă nu se folosește cablarea EOL (Capăt de linie), lăsați anteturile oprite. Dacă anteturile și pinii antetului nu se potrivesc, nu forțați 
antetul, selectați metoda 2 pentru a conecta rezistența. Metoda 1 și metoda 2 nu trebuie utilizate în același timp pe ALARMĂ/ALTERARE. 
(a) Rezistență alarmă (b) Rezistență alterare

8. Alegeți tipul de conexiune
(1) Închis în mod normal a. Panou control alarmă b. Detector
(2) Cablare sinplă de capăt de linie a. Panou control alarmă b. Detector

(3) Cablare dublă de capăt de linie a. Panou control alarmă b. Detector
Conexiunea indică exemplul: 1. Normal: 1 K 2. Alarmă: Infinită 3. Alterare: 0 K

Conexiunea indică exemplul: 1. Normal: 1 K 2. Alarmă: 2 k 3. Alterare: 0 K sau infinit

9. Pornirea
După pornire, indicatorul clipește rapid. După ce autotestarea detectorului este finalizată, indicatorul LED se va stinge până când detectorul 
detectează mișcarea.
NEPREGĂTIT PREGĂTIT

10. Dimensiunea și greutatea
11. Specificații tehnice

1. Dezasamblarea detectorului

2. Placa de circuit imprimat (PCB)

(a) Lentile (b) Țeavă lumină LED (c) Suport lentile 
(d) PCB (e) Piuliță (f) Șurub carcasă

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Antete rezistor alarmă

Notă: 
Brațele sunt opționale.

Notă: Imunitatea PET este disponibilă până la 10 m și 
la o înălțime care este sub planul de vedere superior.

Pentru a utiliza funcția de imunitate pentru 
animale de companie, vă rugăm să instalați o 
mască pentru animale de companie.

Mod sensibilitate Înalt Automat Scăzut

Greutate 5 kg 10 kg 15 kg

Tabel PET

(4) Două detectoare duble de capăt de linie la o singură intrare
a. Panou control alarmă b1. Detector 1                           b2. Detector 2

Imunitatea pentru animale de 
companie este disponibilă la 10 m.

Scăzut nu este conform EN și INCERT.

Interval detectare 18 m, 85.9° Imunitate animale Consultați tabelul PET de mai sus

Viteza de detectare 0,3 ~ 2 m/s Alimentare electrică De la 9 la 16 VDC (standard: 12 Vc.c. )

Sensibilitate Înaltă, automată, scăzută Consum curent 11 mA curent de repaus , 8 mA alarmă

Sensibilitate automată Da Temperatura de funcționare

De la -10 °C la 55 °C (de la 14 °F la 131 °F)

De la -10 °C la 40 °C (de la 14 °F la 104 °F)

Certificat

EOL pe placă Da Temperatura de păstrate De la -20 °C la 60 °C (de la -4 °F la 140 °F)

Compensarea digitală a 
temperaturii Da Umiditatea de operare De la 10% la 90%

Tehnologie Pe bază de microprocesor digital Înălțimea de instalare De la 1,8 la 2,4 m

Optică sigilată Da Dimensiune detector (Î × L × D) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Protecție zonă furișare Da Greutate 68 g

Protecție alterare Frontal Braț Accesoriu opțional pentru pereți și tavan

Indicator LED Albastru (alarmă)

Slovenčina

(a) Snímač PIR
(e) Pružina zásahu

(b) Hlavičky odporníka zásahu                    (c) Koncovky

(g) Nastavenia citlivosti VYSOKÝAUTOMATICKÁ (predvolená)NÍZKY
LED VYP.LED ZAP.(f) LED ZAP./VYP.

85,9°

4

3. Spôsob inštalácie (inštalácia základnej dosky detektora)
Skrutkový model Číslo
PA_3,5 × 25 

4. Spôsob inštalácie (inštalácia držiaka) (1) Montáž na stropný držiak (nie je v súlade s normou EN) 
(2) Montáž stenového držiaka

5. Tipy k inštalácii
6. 18 m šošovka
(a) Rozsah detekcie (b) Montážna výška

Rozsah montážnej výšky je od 1,8 m do 2,4 m.
Odporúčaná montážna výška je 2,2 m.

52 zón 4 roviny

7. Zapojenie odporníka
Detektor má dve metódy na zapojenie odporníka:
(1) Pomocou hlavičiek vyberte odpor konca vedenia (v závislosti od ovládacieho panela) na kolíkoch hlavičky ALARM/ZÁSAH.
(2) Vyberte odpor (závisí od ovládacieho panela) a pripojte odpor ku káblovým portom detektora ALARM/ZÁSAH. 
Poznámka: Ak nepoužívate zapojenie EOL (koniec vedenia), nechajte hlavičky VYPNUTÉ. Ak sa hlavičky a kolíky hlavičiek nezhodujú, nevyvíjajte 
tlak na hlavičku, ale zapojte odporník spôsobom 2. Nepoužívajte súčasne zapojenie spôsobom 1 a spôsobom 2 pre ALARM/ZÁSAH. 
(a) Odpor alarmu (b) Odpor zásahu
8. Vyberte typ pripojenia
(1) Normálne zatvorený a. Ovládací panel alarmu b. Detektor
(2) Jednoduché zapojenie konca vedenia a. Ovládací panel alarmu b. Detektor

(3) Dvojité zapojenie konca vedenia a. Ovládací panel alarmu b. Detektor
Pripojenie je zobrazené v príklade: 1. Normálny: 1K 2. Alarm: Nekonečný 3. Zásah: 0 K

Pripojenie je zobrazené v príklade: 1. Normálny: 1K 2. Alarm: 2k 3. Zásah: 0 K alebo nekonečný

9. Napájanie
Po zapnutí bude indikátor rýchlo blikať. Po dokončení automatického testu detektora LED indikátor zhasne, kým detektor nezistí nejaký pohyb.

NEPRIPRAVENÝ PRIPRAVENÝ

10. Rozmery a hmotnosť
11. Technické údaje

1. Demontáž detektora

2. Doska plošných spojov (PCB)

(a) Šošovka (b) Trubica LED svetla (c) Držiak šošovky 
(d) PCB (e) Matica (f) Skrutka krytu

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Hlavičky odporníkov alarmu

Poznámka: 
Držiaky sú voliteľné.

Poznámka: Funkcia rozpoznania domácich zvierat je 
k dispozícii až do 10 m a vo výške, ktorá je pod 
najvyššou rovinou pohľadu.

Ak chcete použiť funkciu rozpoznania 
domácich zvierat, nainštalujte masku pre 
domáce zvieratá.

Režim citlivosti Vysoký Automatický Nízky

Hmotnosť 5 kg 10 kg 15 kg

Tabuľka DOMÁCE ZVIERATÁ

(4) Dva dvojité detektory konca vedenia pre jeden vstup
a. Ovládací panel alarmu b1. Detektor 1                   b2. Detektor 2

Funkcia rozpoznania domácich zvierat 
je dostupná v rozsahu do 10 m.

Nízka hodnota nie je v súlade s normami EN a INCERT.

Rozsah detekcie 18 m, 85,9° Rozpoznanie domácich zvierat Pozrite si tabuľku DOMÁCE ZVIERATÁ vyššie

Rýchlosť detekcie 0,3 až 2 m/s Napájanie 9 až 16 VDC (štandardné: 12 VDC)

Citlivosť Vysoká, automatická, nízka Spotreba prúdu 11 mA pokojový režim, 8 mA alarm

Automatická citlivosť Áno Prevádzková teplota

-10 °C až 55 °C (14 °F až 131 °F)

-10 °C až 40 °C (14 °F až 104 °F)

Certifikovaný

Koniec vedenia na doske Áno Teplota skladovania -20 °C až 60 °C (-4 °F až 140 °F)

Digitálna kompenzácia teploty
Áno Prevádzková vlhkosť 10 % až 90 %

Technológia S digitálnym mikroprocesorom Inštalačná výška 1,8 až 2,4 m

Utesnená optika Áno Rozmery detektora (V × Š × H) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Ochrana zóny lezenia Áno Hmotnosť 68 g

Ochrana proti zásahu Predný Držiak Voliteľné príslušenstvo na stenu a strop

LED indikátor Modrá (alarm)

Türkçe

(a) PIR Sensörü
(e) Sıkıştırma Yayı

(b) Sıkıştırıcı Rezistans Başlıkları         (c) Terminaller

(g) Hassasiyet Ayarları YÜKSEKOTO. (Varsayılan)DÜŞÜK
LED KAPALILED AÇIK(f) LED AÇIK/KAPALI

85,9°

4

3. Montaj Yöntemi (Dedektör Arka Pano Montajı)
Vida Modeli Numara
PA_3,5 ×25 

4. Montaj Yöntemi (Braketle Montaj) (1) Tavan Braketi Tertibatı (EN uyumlu değil) 
(2) Duvar Braketi Tertibatı

5. Montaj İpuçları
6. 18 m Lens
(a) Algılama Aralığı (b) Montaj Yüksekliği

Montaj yüksekliği aralığı 1,8 m ila 2,4 m arasındadır.
Önerilen montaj yüksekliği 2,2 m’dir.

52 bölge 4 düzlem

7. Rezistans Kabloları
Dedektör, rezistans kabloları için iki yönteme sahiptir:
(1) ALARM/KURCALAMA başlık pimlerinde (Kontrol paneline bağlı) Hat Sonu direncini seçmek için başlıkların kullanılması.
(2) Bir direnç (Kontrol paneline bağlı) seçin ve rezistansı dedektördeki ALARM/KURCALAMA kablo portlarına bağlayın. 
Not: EOL (Hat Sonu) kabloları kullanılmıyorsa başlıkları KAPALI bırakın. Başlıklar ve başlık pimleri eşleşmiyorsa başlığı zorlamayın. 
Lütfen rezistansı kablolamak için 2. yöntemi seçin. Yöntem 1 ve yöntem 2, ALARM/KURCALAMA’da aynı anda kullanılmamalıdır. 
(a) Alarm Direnci (b) Kurcalama Direnci
8. Bağlantı Türünü Seçin
(1) Normal Şekilde Kapatılma a. Alarm Kontrol Paneli b. Dedektör
(2) Tek Hat Sonu Kablolaması a. Alarm Kontrol Paneli b. Dedektör

(3) Çift Hat Sonu Kablolaması a. Alarm Kontrol Paneli b. Dedektör
Bağlantı örneği gösterir: 1. Normal: 1K 2. Alarm: Sonsuz 3. Kurcalama: 0 K

Bağlantı örneği gösterir: 1. Normal: 1K 2. Alarm: 2k 3. Kurcalama: 0 K veya sonsuz

9. Açma
Açtıktan sonra gösterge hızlı bir şekilde yanıp söner. Dedektör otomatik testi tamamlandıktan sonra dedektör hareket algılayana 
kadar LED göstergesi söner.
HAZIR DEĞİL HAZIR
10. Boyut ve Yükseklik
11. Teknik Özellikler

1. Dedektörün Parçalarına Ayrılması

2. Basılı Devre Kartı (PCB)

(a) Lens (b) LED Işık Borusu (c) Lens Tutucusu 
(d) PCB (e) Somun (f) Mahfaza Vidası

1k, 2k2, 4k7, 5k6, 8K2 5K6, 4K7, 2K2, 1K

(d) Alarm Rezistans Başlıkları

Not: 
Braketler opsiyoneldir.

Not: Evcil hayvandan etkilenmeme aralığı 
10 m’ye kadar olup, görünümün üst düzleminin 
altındaki bir yüksekliktedir.

Evcil hayvandan etkilenmeme işlevini 
kullanmak için lütfen bir evcil hayvan 
maskesi takın.

Hassasiyet modu Yüksek Oto. Düşük
Ağırlık 5 kg 10 kg 15 kg

Evcil Hayvan Tablosu

(4) İki Çift Hat Sonu Dedektörü Bir Girişe
a. Alarm Kontrol Paneli b1. Dedektör 1             b2. Dedektör 2

Evcil hayvanlardan etkilenmeme 
aralığı 10 m’dir.

Düşük, EN ve INCERT uyumlu değildir.

Algılama aralığı 18 m, 85,9° Evcil hayvanlardan etkilenmeme Yukarıdaki Evcil Hayvan Tablosu’na bakın

Algılama hızı 0,3 ~ 2 m/s Güç kaynağı 9 ila 16 VDC (standart: 12 VDC)

Hassasiyet Yüksek, Oto., Düşük Akım tüketimi 11 mA çalışma, 8 mA Alarm

Oto. hassasiyet Evet Çalışma sıcaklığı

-10 °C ila 55 °C (14 °F ila 131 °F)

-10 °C ila 40 °C (14 °F ila 104 °F)

Sertifikalı

Dahili EOL Evet Depolama sıcaklığı -20 °C ila 60 °C (-4 °F ila 140 °F)

Dijital sıcaklık telafisi
Evet Çalışma nemi %10 ila %90

Teknoloji Dijital mikroişlemci tabanlı Montaj yüksekliği 1,8 ila 2,4 m

Mühürlü optikler Evet Dedektör Boyutu (Y × G × D) 86,8 mm x 65,4 mm x 45,5 mm

Sürünme bölgesi koruması Evet Ağırlık 68 g

Kurcalama koruması Ön Braket Opsiyonel duvar ve tavan aksesuarı

LED göstergesi Mavi (alarm)


